
Exo
Chapter 7

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

וַיֹּ֤אמֶר1
e–disse
H0559

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mosè
H4872

רְאֵ֛ה
vedere
H7200

יךָ נְתַתִּ֥
io–avere–fece–tu
H5414

ים אֱלֹהִ֖
Dio
H0430

ה לְפַרְעֹ֑
a–Faraone
H6547

ן וְאַהֲרֹ֥
e–Aaronne
H0175

יךָ אָחִ֖
tuo–fratello
H0251

יִהְיֶה֥
will–essere
H1961

ךָ׃ נְבִיאֶֽ
tuo–profeta
H5030

L’Eterno disse a Mosè: "Vedi, io ti ho stabilito come Dio per Faraone, e Aaronne tuo fratello sarà il tuo profeta.

ה2 אַתָּ֣
tu

ר תְדַבֵּ֔
will–parla
H1696

אֵ֖ת
–
H0853

כָּל־
tutto–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
quello

ךָּ אֲצַוֶּ֑
io–comandare–tu
H6680

ן וְאַהֲרֹ֤
e–Aaronne
H0175

אָחִי֙ךָ֙
tuo–fratello
H0251

ר יְדַבֵּ֣
will–parla
H1696

אֶל־
a–
H0413

ה פַּרְעֹ֔
Faraone
H6547

ח וְשִׁלַּ֥
e–egli–will–mandare
H7971

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
figli–di–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
da–suo–terra
H0776

Tu dirai tutto quello che t’ordinerò, e Aaronne tuo fratello parlerà a Faraone, perché lasci partire i figliuoli 
d’Israele dal suo paese.

וַאֲנִ֥י3
e–io
H0589

ה אַקְשֶׁ֖
will–indurire
H7185

אֶת־
–
H0853

לֵב֣
cuore–di

ה פַּרְעֹ֑
Faraone
H6547

י וְהִרְבֵּיתִ֧
e–io–will–moltiplicare

אֶת־
–
H0853

אֹתֹתַ֛י
mio–segni
H0226

וְאֶת־
e–
H0853

י מוֹפְתַ֖
mio–prodigi
H4159

רֶץ בְּאֶ֥
nella–terra–di
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

E io indurerò il cuore di Faraone, e moltiplicherò i miei segni e i miei prodigi nel paese d’Egitto.

א־4 ֹֽ וְל
e–non–
H3808

יִשְׁמַ֤ע
will–listen
H8085

אֲלֵכֶם֙
a–te
H0413

ה פַּרְעֹ֔
Faraone
H6547

י וְנָתַתִּ֥
e–io–will–porre
H5414

אֶת־
–
H0853

י יָדִ֖
mio–mano
H3027

בְּמִצְרָ֑יִם
su–Egitto
H4714

י וְהוֹצֵאתִ֨
e–io–will–portare–fuori
H3318

אֶת־
–
H0853

י צִבְאֹתַ֜
mio–hosts

אֶת־
–
H0853

י עַמִּ֤
mio–popolo

בְנֵֽי־
figli–di–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
dalla–terra–di
H0776

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4714

ים בִּשְׁפָטִ֖
con–giudizi
H8201

ים׃ גְּדֹלִֽ
grande

E Faraone non vi darà ascolto; e io metterò la mia mano sull’Egitto, e farò uscire dal paese d’Egitto le mie schiere, 
il mio popolo, i figliuoli d’Israele, mediante grandi giudizi.

וְיָדְע֤ו5ּ
e–will–conoscere
H3045

מִצְרַיִ֙ם֙
Egitto
H4713

י־ כִּֽ
quello–

אֲנִי֣
io
H0589

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י בִּנְטֹתִ֥
quando–io–stendere–fuori
H5186

אֶת־
–
H0853

י יָדִ֖
mio–mano
H3027

עַל־
sopra–

מִצְרָ֑יִם
Egitto
H4714

י וְהוֹצֵאתִ֥
e–io–will–portare–fuori
H3318

אֶת־
–
H0853

בְּנֵֽי־
figli–di–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

ם׃ מִתּוֹכָֽ
da–loro–mezzo
H8432
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E gli Egiziani conosceranno che io sono l’Eterno, quando avrò steso la mia mano sull’Egitto e avrò tratto di mezzo 
a loro i figliuoli d’Israele".

וַיַּ֥עַש6ׂ
e–fece

ה מֹשֶׁ֖
Mosè
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
e–Aaronne
H0175

ר כַּאֲשֶׁ֨
come

צִוָּ֧ה
comandò
H6680

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

ם אֹתָ֖
loro
H0853

ן כֵּ֥
così

עָשֽׂוּ׃
essi–fece

E Mosè e Aaronne fecero così; fecero come l’Eterno avea loro ordinato.

וּמֹשֶׁה7֙
e–Mosè
H4872

בֶּן־
figlio–di–

שְׁמֹנִי֣ם
ottanta
H8084

שָׁנָ֔ה
anno
H8141

ן הֲרֹ֔ וְאַֽ
e–Aaronne
H0175

בֶּן־
figlio–di–

שָׁלֹ֥שׁ
tre
H7969

וּשְׁמֹנִ֖ים
e–ottanta
H8084

שָׁנָה֑
anno
H8141

ם בְּדַבְּרָ֖
quando–essi–parlò
H1696

אֶל־
a–
H0413

ה׃ פַּרְעֹֽ
Faraone
H6547

פ
–

Or Mosè aveva ottant’anni e Aaronne ottantatre, quando parlarono a Faraone.

וַיֹּ֣אמֶר8
e–disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mosè
H4872

ל־ וְאֶֽ
e–a–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Aaronne
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

L’Eterno parlò a Mosè e ad Aaronne, dicendo:

9֩ כִּי
quando–

ר יְדַבֵּ֨
speaks
H1696

אֲלֵכֶם֤
a–te
H0413

פַּרְעֹה֙
Faraone
H6547

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

תְּנ֥וּ
dare
H5414

לָכֶ֖ם
per–voi-stessi

מוֹפֵת֑
prodigio
H4159

וְאָמַרְתָּ֣
e–tu–will–dire
H0559

ל־ אֶֽ
a–
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Aaronne
H0175

ח קַ֧
prendere
H3947

ת־ אֶֽ
–
H0853

מַטְּךָ֛
tuo–bastone
H4294

וְהַשְׁלֵ֥ךְ
e–gettare
H7993

לִפְנֵֽי־
davanti–
H6440

ה פַרְעֹ֖
Faraone
H6547

י יְהִ֥
let–esso–become
H1961

ין׃ לְתַנִּֽ
serpente

"Quando Faraone vi parlerà e vi dirà: Fate un prodigio! tu dirai ad Aaronne: Prendi il tuo bastone, gettalo davanti 
a Faraone, e diventerà un serpente".

א10 ֹ֨ וַיָּב
e–venne
H0935

ה מֹשֶׁ֤
Mosè
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
e–Aaronne
H0175

אֶל־
a–
H0413

ה פַּרְעֹ֔
Faraone
H6547

וַיַּ֣עַשׂוּ  
e–essi–fece

ן כֵ֔
così

ר כַּאֲשֶׁ֖
come

צִוָּ֣ה
comandò
H6680

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ךְ וַיַּשְׁלֵ֨
e–gettò
H7993

ן אַהֲרֹ֜
Aaronne
H0175

אֶת־
–
H0853

הוּ מַטֵּ֗
suo–bastone
H4294

לִפְנֵי֥
davanti
H6440

ה פַרְעֹ֛
Faraone
H6547

וְלִפְנֵי֥
e–davanti
H6440

יו עֲבָדָ֖
suo–servi
H5650

י וַיְהִ֥
e–esso–became
H1961

ין׃ לְתַנִּֽ
serpente

Mosè ed Aaronne andaron dunque da Faraone, e fecero come l’Eterno aveva ordinato. Aaronne gettò il suo 
bastone davanti a Faraone e davanti ai suoi servitori, e quello diventò un serpente.

וַיִּקְרָא11֙
e–chiamò
H7121

גַּם־
anche–
H1571

ה פַּרְעֹ֔
Faraone
H6547

ים חֲכָמִ֖ לַֽ
a–il–saggio–ones
H2450

מְכַשְּׁפִ֑ים וְלַֽ
e–a–il–sorcerers
H3784

עֲשׂ֨וּ וַיַּֽ
e–fece

גַם־
anche–
H1571

ם הֵ֜
essi
H1992

י חַרְטֻמֵּ֥
maghi–di
H2748

יִם מִצְרַ֛
Egitto
H4714

בְּלַהֲטֵיהֶ֖ם
con–loro–enchantments
H3858

ן׃ כֵּֽ
così
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Faraone a sua volta chiamò i savi e gl’incantatori; e i magi d’Egitto fecero anch’essi lo stesso, con le loro arti 
occulte.

12֙ וַיַּשְׁלִי֙כוּ
e–essi–gettò
H7993

אִ֣ישׁ
ciascuno–uomo
H0376

הוּ מַטֵּ֔
suo–bastone
H4294

וַיִּהְי֖וּ
e–essi–became
H1961

לְתַנִּינִם֑
serpents

וַיִּבְלַ֥ע
e–inghiottì
H1104

ה־ מַטֵּֽ
bastone–di–
H4294

ן אַהֲרֹ֖
Aaronne
H0175

אֶת־
–
H0853

ם׃ מַטֹּתָֽ
loro–staffs
H4294

Ognun d’essi gettò il suo bastone, e i bastoni diventaron serpenti; ma il bastone d’Aaronne inghiottì i bastoni di 
quelli.

וַיֶּחֱזַק13֙
e–fu–forte
H2388

לֵב֣
cuore–di

ה פַּרְעֹ֔
Faraone
H6547

א ֹ֥ וְל
e–non
H3808

ע שָׁמַ֖
egli–listened
H8085

אֲלֵהֶם֑
a–loro
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
come

ר דִּבֶּ֥
parlò
H1696

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

פ
–

E il cuore di Faraone s’indurò, ed egli non diè ascolto a Mosè e ad Aaronne, come l’Eterno avea detto.

וַיֹּ֤אמֶר14
e–disse
H0559

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mosè
H4872

כָּבֵ֖ד
pesante
H3515

לֵב֣
cuore–di

ה פַּרְעֹ֑
Faraone
H6547

ן מֵאֵ֖
refusing
H3985

ח לְשַׁלַּ֥
a–mandare
H7971

ם׃ הָעָֽ
il–popolo

L’Eterno disse a Mosè: "Il cuor di Faraone è ostinato;

לֵך15ְ֣
andare
H3212

אֶל־
a–
H0413

ה פַּרְעֹ֞
Faraone
H6547

קֶר בַּבֹּ֗
al–mattino
H1242

הִנֵּה֙
ecco
H2009

יֹצֵא֣
andando–fuori
H3318

יְמָה הַמַּ֔
a–il–acqua
H4325

וְנִצַּבְתָּ֥
e–station–te-stesso
H5324

לִקְרָאת֖וֹ
a–meet–lui
H7125

עַל־
sopra–

שְׂפַת֣
bank–di
H8193

ר הַיְאֹ֑
il–Nilo
H2975

ה וְהַמַּטֶּ֛
e–il–bastone
H4294

אֲשֶׁר־
quello–

ךְ נֶהְפַּ֥
volse
H2015

לְנָחָ֖שׁ
a–snake
H5175

ח תִּקַּ֥
prendere
H3947

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
in–tuo–mano
H3027

egli rifiuta di lasciar andare il popolo. Va’ da Faraone domani mattina; ecco, egli uscirà per andare verso l’acqua; 
tu sta’ ad aspettarlo sulla riva del fiume, e prendi in mano il bastone ch’è stato mutato in serpente.

וְאָמַרְת16ָּ֣
e–tu–will–dire
H0559

יו אֵלָ֗
a–lui
H0413

יְהוָ֞ה
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵ֤י
Dio–di
H0430

הָעִבְרִים֙
il–Ebrei
H5680

שְׁלָחַ֤נִי
mandò–me
H7971

אֵלֶי֙ךָ֙
a–te
H0413

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

שַׁלַּח֙
mandare
H7971

אֶת־
–
H0853

י עַמִּ֔
mio–popolo

נִי וְיַֽעַבְדֻ֖
e–let–loro–servire–me
H5647

ר בַּמִּדְבָּ֑
nel–deserto

וְהִנֵּ֥ה
ed–ecco
H2009

לאֹ־
non–
H3808

עְתָּ שָׁמַ֖
tu–listened
H8085

עַד־
fino-a–
H5704

ה׃ כֹּֽ
ora
H3541

E digli: L’Eterno, l’Iddio degli Ebrei, m’ha mandato da te per dirti: Lascia andare il mio popolo, perché mi serva nel 
deserto; ed ecco, fino ad ora, tu non hai ubbidito.

כֹּ֚ה17
così
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ֹ֣את בְּז
da–questo
H2063

ע תֵּדַ֔
tu–will–conoscere
H3045

י כִּ֖
quello–

אֲנִי֣
io
H0589

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

הִנֵּ֨ה
ecco
H2009

י אָנֹכִ֜
io
H0595

ה  ׀מַכֶּ֣
striking
H5221

ה בַּמַּטֶּ֣
con–il–bastone
H4294

אֲשֶׁר־
quello–

י בְּיָדִ֗
in–mio–mano
H3027

עַל־
sopra–

יִם הַמַּ֛
l'–acqua
H4325

ר אֲשֶׁ֥
quello

ר בַּיְאֹ֖
in–il–Nilo
H2975

וְנֶהֶפְכ֥וּ
e–esso–will–volgere
H2015

ם׃ לְדָֽ
a–sangue
H1818
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Così dice l’Eterno: Da questo conoscerai che io sono l’Eterno; ecco, io percoterò col bastone che ho in mia mano 
le acque che son nel fiume, ed esse saran mutate in sangue.

וְהַדָּגָה18֧
e–il–pesce
H1710

אֲשֶׁר־
quello–

ר בַּיְאֹ֛
in–il–Nilo
H2975

תָּמ֖וּת
will–morire
H4191

וּבָאַשׁ֣
e–will–stink
H0887

ר הַיְאֹ֑
il–Nilo
H2975

וְנִלְא֣וּ
e–will–essere–weary
H3811

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4713

לִשְׁתּ֥וֹת
a–bere
H8354

יִם מַ֖
acqua
H4325

מִן־
da–

ר׃ הַיְאֹֽ
il–Nilo
H2975

ס
–

E il pesce ch’è nel fiume morrà, e il fiume cara ammorbato, e gli Egiziani avranno ripugnanza a bere l’acqua del 
fiume".

אמֶר19 וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mosè
H4872

ר אֱמֹ֣
dire
H0559

ל־ אֶֽ
a–
H0413

ן אַהֲרֹ֡
Aaronne
H0175

ח קַ֣
prendere
H3947

מַטְּךָ֣
tuo–bastone
H4294

ה־ וּנְטֵֽ
e–stendere–fuori–
H5186

יָדְךָ֩
tuo–mano
H3027

עַל־
sopra–

י מֵימֵ֨
acque–di
H4325

יִם מִצְרַ֜
Egitto
H4714

ל־ עַֽ
sopra–

׀נַהֲרֹתָ֣ם 
loro–fiumi
H5104

עַל־
sopra–

יְאֹרֵיהֶם֣
loro–canals
H2975

וְעַל־
e–sopra–

ם אַגְמֵיהֶ֗
loro–pools
H0098

וְעַל֛
e–sopra

כָּל־
tutto–
H3605

מִקְוֵה֥
collection–di

מֵימֵיהֶ֖ם
loro–acque
H4325

הְיוּ־ וְיִֽ
e–let–loro–become–
H1961

דָ֑ם
sangue
H1818

וְהָ֤יָה
e–will–essere
H1961

דָם֙
sangue
H1818

בְּכָל־
in–tutto–
H3605

אֶרֶ֣ץ
terra–di
H0776

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4714

ים וּבָעֵצִ֖
e–in–il–wood
H6086

ים׃ וּבָאֲבָנִֽ
e–in–il–pietra
H0068

E l’Eterno disse a Mosè: "Di’ ad Aaronne: Prendi il tuo bastone, e stendi la tua mano sulle acque dell’Egitto, sui 
loro fiumi, sui loro rivi, sui loro stagni e sopra ogni raccolta d’acqua; essi diventeranno sangue, e vi sarà sangue 
per tutto il paese d’Egitto, perfino ne’ recipienti di legno e ne’ recipienti di pietra".

עֲשׂוּ־20 וַיַּֽ
e–fece–

֩ כֵן
così

ה מֹשֶׁ֨
Mosè
H4872

ן וְאַהֲרֹ֜
e–Aaronne
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
come

צִוָּ֣ה
comandò
H6680

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

וַיָּ֤רֶם
e–egli–innalzò

בַּמַּטֶּה֙
con–il–bastone
H4294

וַיַּ֤ךְ
e–colpì
H5221

אֶת־
–
H0853

הַמַּיִ֙ם֙
l'–acqua
H4325

ר אֲשֶׁ֣
quello

ר בַּיְאֹ֔
in–il–Nilo
H2975

לְעֵינֵי֣
a–occhi–di

ה פַרְעֹ֔
Faraone
H6547

וּלְעֵינֵי֖
e–a–occhi–di

עֲבָדָ֑יו
suo–servi
H5650

פְכ֛וּ וַיֵּהָֽ
e–fu–volse
H2015

כָּל־
tutto–
H3605

יִם הַמַּ֥
l'–acqua
H4325

אֲשֶׁר־
quello–

ר בַּיְאֹ֖
in–il–Nilo
H2975

ם׃ לְדָֽ
a–sangue
H1818

Mosè ed Aaronne fecero come l’Eterno aveva ordinato. Aaronne alzò il bastone, e in presenza di Faraone e in 
presenza dei suoi servitori percosse le acque ch’erano nel fiume; e tutte le acque ch’erano nel fiume furon 
cangiate in sangue.

וְהַדָּגָ֨ה21
e–il–pesce
H1710

אֲשֶׁר־
quello–

ר בַּיְאֹ֥
in–il–Nilo
H2975

מֵתָ֙ה֙
morì
H4191

וַיִּבְאַשׁ֣
e–stank
H0887

ר הַיְאֹ֔
il–Nilo
H2975

וְלאֹ־
e–non–
H3808

יָכְל֣וּ
furono–able
H3201

יִם מִצְרַ֔
Egitto
H4713

לִשְׁתּ֥וֹת
a–bere
H8354

יִם מַ֖
acqua
H4325

מִן־
da–

ר הַיְאֹ֑
il–Nilo
H2975

י וַיְהִ֥
e–fu
H1961

ם הַדָּ֖
il–sangue
H1818

בְּכָל־
in–tutto–
H3605

רֶץ אֶ֥
terra–di
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

E il pesce ch’era nel fiume morì; e il fiume fu ammorbato, sì che gli Egiziani non potevan bere l’acqua del fiume; e 
vi fu sangue per tutto il paese d’Egitto.
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עֲשׂוּ־22 וַיַּֽ
e–fece–

כֵן֛
così

י חַרְטֻמֵּ֥
maghi–di
H2748

יִם מִצְרַ֖
Egitto
H4714

בְּלָטֵיהֶם֑
con–loro–secret–arts
H3909

וַיֶּחֱזַק֤
e–fu–forte
H2388

לֵב־
cuore–di–

פַּרְעֹה֙
Faraone
H6547

וְלאֹ־
e–non–
H3808

שָׁמַע֣
egli–listened
H8085

ם אֲלֵהֶ֔
a–loro
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
come

ר דִּבֶּ֥
parlò
H1696

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

E i magi d’Egitto fecero lo stesso con le loro arti occulte; e il cuore di Faraone s’indurò ed egli non diè ascolto a 
Mosè e ad Aaronne, come l’Eterno avea detto.

וַיִּ֣פֶן23
e–volse
H6437

ה פַּרְעֹ֔
Faraone
H6547

א ֹ֖ וַיָּב
e–andò
H0935

אֶל־
a–
H0413

בֵּית֑וֹ
suo–casa

וְלאֹ־
e–non–
H3808

ת שָׁ֥
pose
H7896

לִבּ֖וֹ
suo–cuore

גַּם־
anche–
H1571

את׃ ֹֽ לָז
a–questo
H2063

E Faraone, volte ad essi le spalle, se ne andò a casa sua, e neanche di questo fece alcun caso.

וַיַּחְפְּר֧ו24ּ
e–dug
H2658

כָל־
tutto–
H3605

יִם מִצְרַ֛
Egitto
H4713

ת סְבִיבֹ֥
intorno
H5439

ר הַיְאֹ֖
il–Nilo
H2975

מַיִ֣ם
acqua
H4325

לִשְׁתּ֑וֹת
a–bere
H8354

י כִּ֣
per–

א ֹ֤ ל
non
H3808

֙ יָֽכְלוּ
essi–furono–able
H3201

ת לִשְׁתֹּ֔
a–bere
H8354

י מִמֵּימֵ֖
da–acque–di
H4325

ר׃ הַיְאֹֽ
il–Nilo
H2975

E tutti gli Egiziani fecero degli scavi ne’ pressi del fiume per trovare dell’acqua da bere, perché non potevan bere 
l’acqua del fiume.

וַיִּמָּלֵ֖א25
e–furono–fulfilled
H4390

שִׁבְעַת֣
sette
H7651

ים יָמִ֑
giorni
H3117

י אַחֲרֵ֥
dopo

הַכּוֹת־
striking–
H5221

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ר׃ הַיְאֹֽ
il–Nilo
H2975

פ
–

E passaron sette interi giorni, dopo che l’Eterno ebbe percosso il fiume.
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